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Megjelenik minden vasárnap reggel. 
Előfizetési á r : negyedévre 2 peugő, félévre-4 pengd. 

egész évre 8 pengő. '•/ 
H l r d e t é s ^ d i i a s l ö r e f iz«t«adS. 

Gazdaadósok figyelmébe. 
A m. kir.. kormány kívánságára a 

Takarékpénztárak és Bankok Egyesüle
tében egyesült pénzintézetek kedvezmé-
nyeket bocaájtanak a rövidlejáratú (vál
tó) tartozással bíró gazdatársadalom 
rendelkezésére oly célból, hogy ba záros 
határidőri belül kamathátralékukat , vagy 
tőkehátra lékukat . ' törlesztik, rendkívül 
kedvezményben részesülnek. _ •' 

Annak a gazdának, aki a kamat
hátralékát törleszti,* a következő kedvez
m é n y jár : A pénzintézetek a mezőgaz 

~dák ellen fennáltó követeléseik u tán 
járó, a készpénzzel, váltóval vagy kö
telezvénnyel nem rendezett hátralékos 
kamatok kiegyenlítése esetén azoknak 
1933. július 1 ig járó részéből 25 szá
zalékot engednek akkor, ha az 1932. 
jnlius 1 óta já ró kamatokat, továbbá a 
75 százalék különbözetet s a behajtási 
költségeknek az alábbiak szerint, mér-
séklendö részét az adós roult év de
cemberében megfizette. Ha a rendezés 
a folyó hóban történik, az engedmény 
20 százaléka, ha 1933. februárban ugy 
15 százaléka, márciusban 10, 1933. 
ápril isban, pedig 6 százalék. Későbbi 
rendezés esetén k e d v e z m é n y nem jár, 

Azok a mezőgazdák, akiknek bir
toka 50 kat. holdnál kisebb, de legalább 
10 hold, a 25 százalék helyett 30 szái . 
zalék. 10 kat. holdtói 5 kat. holdig 40 
százalék engedményben részesülnek, 
mely havonként ugyancsak 5—5 szá
zalékkal csökken. 

A rendezAa alkalmával az óvást és 
behajtási költségek is kifizetendők, de 
az utóbbiaknak a készkiadást megha
ladó részéből az intézetek a jelzett ba
táridőn belül történő fizetés' esetén 50 
százalék engedményt nyújtanak. Az en-

< P 0 l I T I K A I L A P. 

Felelős szerkesztő és kiadó : 

D I N K O R E V E NÁNDOR. 

Szerkesztőség és kladohivata : 
Diokgreve Naodor könyvnyomdája C iidömölkön 
ide futézendők .ajszeiu mi részf illető k zlemények 

„-hirdetések és mind. uuemö pénz,,. • kek. 

gedmenyre csak az a .mezőgazda tart
hat igényt, aki azért nem tize te meg 
az esedékes kamatot, mert arra anyagi 
helyzete nem képesítette. Ha az intézet 
és az adós nem tudnak megegyezni 
abban.a tekintetben, hogy az e redményre 
van-e igénye vagy sem, zsűri dönt , 
amelynek elnöke a per esetére illetékes 
járásbíróság kiküldötte, egyik tagja az 
illetékes Kamara, másik tagja pedig a 
TÉBE kiküldöttje. A bátraiékos kama
tok kiszámításánál az 6610—1931. sz. 
rendelet 5—6. §.-a, illetve az Országos 
Hitelügyi Tanács által megfelelő idősza
kokra megállapított mindenkori -kamat
láb veendő alapul. Ha az adós a tőké
ből negyedévenként legalább 3 száza
lékot törleszt, a rendelet hatályának 
tartama alatt ugy az Országos Hitelügyi 
Tanács által megállapított kamatnál 2 
százalékkal alacsonyabb kamatot szá
mítanak, --

B u C S U Z Ó . l U v — 
(Levente búcsúztató ünnepéltre.) 

Kedves levente bajtársak I 
Testvéreim I Magyarok ! 
Amin; e szép ünnepnapon 
Itt előttetek MSayf'-" 
Elszorul a szivem, lelkem, 
Torkúmon akad a jtú .. + 
Oly nehéz vállni tőletek . . . 
— K/íanyet ejt a bacsaió. 

Jsteb 9 Haza lesz jelszavunk, * 
Mig szivünk ver -és dobol. 
Leszünk még mi e hazában 
Szabadok és boldogok. 

Nem is búcsúzunk örökre, 
»N«m hagytok el titeket, :->.-_ . 

Együtt megy ünir'visszavenni : 
Az erdélyi bérceket 
Bánát, Bácska szép rónáit, 
A Felvidék hegyeit, 
Szép Nyugat Magyarországot,. ' •-, 
— Ős-apaiuk földjeit 1 
Visszaveszünk hegyet, völgyet, ~ 
Krdőt, bércet és rónát, . . . 
Djra hatalmas lesz fajunk 
Ciabb ezredéven á t I 

Kedves levente bajtársak, • , 
Isten legyen veletek, 
Mi elmegyünk, kik maradtok, -
Hu leventék legyetek. 
Szeme leket, függesszétek -------
Megcsonkított hazánkra. 
Gondoljatok szeretettel 
A búcsúzó bajtársra. 
Jelszavatok legyen, — mi volt:-
Istenért és Hazaérti 
Eletünket és vérünket 
fejgji magylar~~nTi"i"pTérlTL ~ ' ' 

Ssakdly Busó. 

Kilépünk soraitokból, 
Ott hagyjak e szép helyet, 
Hol szeretett oktatóink. -
Tanítottak, neveltek 
Minden jóra, nemes s szépre, 
Istent s Hazát szeretni. 
Nincs kOzOttünk egyse, aki 
E J tudna ezt feledni. 
Nem is feledjük sohasem, 
A szívből jött tanítást: 
•Szeresd végső lehelteiig, 
Istent s e bus rab hazát.« 

V i r á g o s C e l l d ö m ö l k . 
Dezső Lipót kir. tanfelügyelő a 

mull évben igen szép eszmét vetett fel, 
t. i . azt, hogy az iskolás gyermekekkel' 
már az iskolában akarja megszerettetni 
a növényvédelmet , hogy azu tán az is
kolákból kimaradva, a gyermekek to
vább is szeressék, megbecsüljék a ter-

' mész el irt, a le r meszel adta szépségeket, 
különösen pedig szerető gonddal ápol
ják a fákat és virágokat. A tanfelügye
lőnek ezt a kedves szép eszméiét a 
j á rás több községé magáévá telte, így 
Celldömölk is. Az elöljáróság elhatározta, 1 

hogy felhívja az iskolák növendékei t , 
hogy ültessenek házaik elé a tanulók 

Egy véres karácsony. 
Irta: Smida l l au Béla. 

U. 
A Délvidéken (Bácskában) ez idő sze

rint Damjanich tábornok hadteste operait, 
hogy a ránk uszított szerbeket és rácokat 
Tégleg elhallgattassa -és szétverje. A jelzett 
karácsony előeslély.én egy hoovédhuszár sza-

utón' hogy a határhoz kflzeleső szerblakta 
• falvakat iéportyázza és észlehitejről a parancs

nokságának jelentést tegyen... 
A huszárok közé be volt néhány csikós 

(gulyás) huszár is osztva, akikez-na vidéken 
járta." emherek-voltak, hogy ezzel a szakasz 
DÍ£tosabb vezetést nyerjen. A csikóshus'zarok-
nak a legfélelmetesebb fegyvere • fonóit drót' 
sudarral^üilátotr itankas ostor :-volt. Ennek a 

. távolból való Vágásit, m'ajdnéjm leiért a !ey-
-^4le*ebb (íarddal. m-V i-clőtr-sfmmitóieellen-

ségtne j nem ílhprl KzcnkjVftl kard. (i-kos; 
'-- rövidny-to-hi,;í,-,. s r ítrp'aptsztnly elöl. a nye; 

' réjtiSanÍTBT*rft t,';v:r.| 'i-/ii.ly "a dtréköjrbin 
és véítf! duti.:*á :[.. Oí^iKifr ttéháS")' 
Ji'u. ' . Vm ' ; rT '.. s -z^'id iiiTa;eÍle.üse'gtei 

- Je^ í l iWe. .;'. c ' í . Az -egéíz" huszárs7*ka5z 
,-, * • .- •• criet n^.iKisríiéfő em

berekből állolt. A szakasz vezetője egy fiatal ! hogy mi történt Alig vágtattak egy jó negyed
órmester volt, az arcáról ítélve,, valami jobb i órát amikor piros fény csapott tel a dél 
család fia, aki az irás olvasásban ie- jártas j szembatároo, egyenest Nyirbérek irányából 

Ugylátszik a szerbek felgyújtottak a kastélyt, 
ami még bizony j ó 3 óra járásnyira volt 
tőlük. 

A huszárok erősen. szorítottak a lovai
kat, h"gj mielőbb—ott—legyenek segítse 
Minél jobban vágtattak előre, a tüz a írnál 
közelebb jött "hozzájuk s ekkor már tisztán 

volt. 
Lassan haladt a kis csapat délfelé s a 

bokáig érő hó jól letompította a lovak dobo
gását. Amennyire a sötét, borolt éjszaka a 
hó felett engedte, elég messze el lehetett 
látni, de jó néhány óra hosszait semmi gya
núsat sem láttak a végtelennek látszó siksá 
gon. Amint' igy csöndDenTaláaták, egyszer.-~i láTtákV hogy té t bely'éB~Ts^'gT'°Bízöbyára1'a~ 
csak erős lódobogásra lettek figyelmesek s a i majort is felgyújtották. Még egy jó fötas és 
szakasz parancsnoka »altj« vezényelt. Alig I-mar a kastélyhoz csak félórányira voltak, 
altak meg s mar a lódobogás közvetlen előt- j amikor a szakaszparancsnok' »allju vezényelt, 
lük volt hallható s egy fekete alak rohamo- (hogy a lovak és a legénység az őrült roham 
san közeledett feléjük. A szakasz parancsnoka j után egy kissé kifújja magát, mert nem tudni, 

-harsány hangon •megálljt* kiáltott, amit a ; hogy mi vár még rájuk. 
közeledő alak meghallhatott, mert lovat meg- } &atánjtradta >a parancsot,, llogy csöbrt-

Ket-. tr^iiros-f-beo-R-kastély udvarai"Wvro+vt-no -ér. a --.erre- : 
elzárni s ha c-ak leh>-i. oTrnStT . e .* 

t f n-oi -ngediii. mért seDkit i . i 

lassítva a 7 szakasz- előtt megállt 
huszár rögtön olőugratott s a 
fogta, hogy "el ne ugnrhassob. 
öreg "löfas csafe-annyiC;t>ít't ic<i:í«w 
• vi)éz urak jöjjenek segiPni, mer 
ölik a gazdaima'-« 

••'—A gzakagg-eg^- t̂̂ vjuj .ffi 
tír. 0:'vg lovasroi. veí*.tvt.:'íír'-rdeü 
vagtatnttr,Az OfPg Wm-' ;.nyj!C; 
csikósgazuája volt, aki • napfSélw 

lovast kftrüir } külésr 
A • kimerült >• senkit 

hogi ~7"'ttegyelmfrji*k. 
izerbek /..-T^Lassu k'.icoiíastíaii azután met 

nSkoF"B k.iu)' .'iytioz ICtavtílsagbá fr'"' 
ij>iiytivvái.']. mtatérrélr*?:' : ' a éc t - f eá^ j i t t - r •'•1 

üjt)>: 41 |'«éiwai««ar !ib«-..rW rí<lí.»j:(S4>-.- , 
yagtHt.1—ni a ><).-'.e:j'i, uH*rai -'" ~Z 
rülzártaX Az u^éiéú-nvVelátták 



2 oldal 

saját kezűleg élőfákat, ablakaikban pe
dig virágokat. 1 A-«-eiöljársMbj^ijcl á l majd 
egy bizotWág-ot. akik' -végig lárják az 
utcákat, megfigyelik-az ablakokat, a l 
ültetett f lkat saámba veszik és amelyik | 
tanulónak a Lejfsat-bb less a, virágos \ 
ablakja, legszebb lesz az általa- •'• ültetett j 
élőfa, M jutalmai kap a kttaséglOI. így I 
lesznek ni<"|d többféle |Utalmak, első, | 

~- m'áBochk.tanna-ahk-stb, ugy,-hogyjnem j 
csak egy tanuló lesz jutalmaiba, hanem j 
többel i - ki tüntetnek, érdemeiket palai- ! 
mázzák. , . .• 

Dicséretea esziriék 7 ezélc, mim ya- ! 
.-. lóbsn ugy van, hogy' a növényvédelmei , . 

a vtrágszeretelet a gyermekkel kiskora-
ban megszerettetni; kiskorában kell í 
gyenge lelkébe beleoltapi a növények J 
iránti szeretetet, mert ezzel neín neme
sül a gyermek lelki világa is és maid' 
nem fordul elő az á vandalizmus, ami 

-rna-jncgnytlváiiul a gyermekéknél , hogy 
L i . az utcákon' ültetett sorfákat .kitör
delik, késekkel megmetélik 

" Váriuk minél e l ő b b ^ a í ^ ö l j á r ó s á g 
intézkedését. : .. .•• ..• -

K ö z s é g i b í r ó é s e l ö l j á r ó s á g 

v á l a s z t á s a . 

K f e M Í ^ E S A U A 3. SzártL 

Első helyen jelölte Wiinmer Lajost, má-
sudik_^eiyen "vitéz Fekete. Lajost, har
madik" J> e iy. -5~WaiTneT^rnŰOTt-rí lzbe n 
sza-vazást-kérő ivet n y ú j t o t t a k b e , mire 
a főszolgabíró elrendelte a névszerinti 
szavalás t . A névszerinti szavazás meg
kezdése 'után összeszámlálták a sava
satokat é a t követkeaő volt az ered
mény : Leadtak --rl97 -érvényes sza
vazatot. Ebből vitéz Fekete Lajos 119, 
Wallner Sándor 64, Wimmer Lajos 14 
szavazatot kapott. így vitéz Fekete La
jos 41 szótöbbséggel Celldömölk község 
községbrrájává megvájasztatoft. 

A biróválasztá* megejtése után kö
vetkezett a* helyettea bíró és az elöljá
róság,, a pénztárnok, a közgyám meg
választása. Helyettes biró lett Simon 
S á n d i r, j íé í iztárnok Röh R i l , közgyám 
dr. Porkoláb János ; elöljárók :.dr, Sziim-
rák Zoltán, Kircbner Elek, Saller Gyula, 
Nóvák Jenő , Vajda Sándor , László 
Lajos. Egyébkent a választás rendben 
folyt le. .' 

Gyenge érdeklődés előzte meg a 
pénteki bíró és elöljárősági -tagok vá
lasztását. A választás napján pénteken 
d. e. a hirdetett időre mégis-majdnem | 
téliesen megtelt a tanácsterem az ér
deklődő szavazókkal . Kombinációk, es
hetőségek voltak a szó tárgya. Senki 
sem tudta, kiket jelöl a főszolgabíró a 
biröi tisztségre, lévén ez neki törvény
adta jóga.' Köeriájoti forogtak: Bisitsky 
András t i r , a vott és lemondott birő, 
9imon Sándor törvénybirv), vitéz Fekete 
Uijoe, Csoknyay Józwef, Vimmer Lajos, 
Ábrahám István. Wallner Sándor , Ber
kes János . Mint ilyenkor szokás, ezek 

Jkoeitl óhajtotta volna a közönség a 
bírót. 

Tiz ó r ako r megérkezett dr. Gertite 
Bek főszolgabíró a községházára és 
nyomban megkezdte tanácskozásait a 
képviselőtestület. Ennek megtörténte 
alán a biró választás, illetve a jeiölée 
JJrSvetkezett. A jegyzői irodából bevonult 
a képviselőtestület a vátaeztási terembe, 
bol a főszolgabíró megejtette a jelölést. 

I j j a o b vterseU. 
Hótakaró borítja a határt. 
BomloU nyúl :K hitkosnak 
össze vissza. ' "—.,.. 
Didergő varjú száll — 
a jegenyére, 
s a messzeségbe barnul. 
A lagyoe havon 
csikorog a szan. 
A.- arcomat pirosra csípi 

-̂ e-fagyos szél - • • 
Itt a léi. • - -• _ * * 
A Z akácfa alatt tttdnk 
c-!-mle;t-ii. 
Hozzam simul a lány, 
szerelmesen.. _ 
Nem. szól semmiL 

-ff«m^kérdi;. szorelsf *• __ 
Csókolja ajkam. — 
Édesen nevet. 
Érzem, hogy szeret, 

* .. - • 
**_ 

Szomorú az apam, 
nincs egy cseppnyi kedve. 
Nem szól senkinek sem 
az egész családban. 
Kim-gy. bemegy... jöu-megy... 
nem találta helyét. - • 
A jószágra nem néz 
mar — vagy kAt nap óla. 
— Oda van minden boldogsága. 

Eltörölt a pipája. 
Szakáin De*n6. 

-—— ;—- r . r .. .-—: 
8ieat»éoirnádaa volt pénteken az_ap*k_ 

sági templomban. 6. 7. 8, 0 és 10 órakor 
tartottak ^xentmiseket. Délután 3 órakordr. 
Horváth Karoly plébános litániát és szentbe
szédet tartott, hafe 6 órakor litánia és ozeotT 
ségeltetet volt. Dgy.*a«kkor tartotta az Oltar-
egyeaül 't imaóráját la. " 

Segodjegyzo választás. Majsa Miklós 
ketnenesmagasksegédjegyzÓt az •-imult napúk
ban Molnászecsödöo egyhangúlag segédjégy-
zrtíé választották. _ . . -

Esküvé, Jtihola. Babyt, Mihola János aj. 
jSltudóriőkapitauy bájos leányát*,li6llÓu vezeti 
: oltárhoz a megszállt Komáromban Ordögh 
i Miklós eiectromériiók. 

Kirendelés. Járásunk föszoigabirája dr 
I Somogyi Ernő ok'- jegyzőt, akt eddig az al-t' 

sosagi körjegyzői hivatalban m'iködött, a ke-
meuesmagasi körjegyzőséghez rendelte, k i az. 
üresedésbeo leyrV egédjegyzói állás-terhére. ,:. 

Esküvő. Tóry Pál kisújszállási m kir. 
foallatorvos és ueje kedves leányát Er . két 
mai fnaarnapí* délután féj 2 órakor yeze i ot-_ 
tárhoz « KI. ujszaiiasi ióm kath. templomban 
Kiss Kruft. •; •• ~ 

Vasutasok könyvtára. Már hosszabb idö 
óta. egyre kevesebben látogatják a vasutasok 
a Vasutas Otthonban levő szép nagy könyv
tárt, ped g feltalálható benne a régi klasszi
kusok mellett a legmodernebb világhíré írok 
regényei es elbeszélései. Ez a közön., a mai 
rossz helyzetnek -a szülemenye, hogy az em
berek már olvasói sem kivannak, pedig az 
árván maradt 600 kötetes könrvtar.megérde-
metné a látogatottságot, mert a gondosan 
össceválógatótt könyvek csak a kultúrát ter-
•e-ztenek, mert a kultúrára mindnyájunknak 

^zükséite vau. - _ 
Kártékony rovarok bejelentése. A m. 

kir. földmivelésugyi miniszter rendelete .értel
mében^ az^ orszag^ertletén a burgouyarák, 
kölovádóbogár, valamint a földi bolha és bar-
gonyámoly fellépésének bejelentése kölel 

Segédjegyzo választás. Péter Pál a 
Cei:d0oj0 ki jegyzői ^hivatalhoz beosztott oki. 
jegyaöl Monostorapátiban segédjegyzövé va-
lasztolláT : — ~ — 

Visszahelyezés. Petrovics József papóci 
körjegyzőt Vasvármegye alispánja folyó hó 
12 én visszahelyezte állasába. 

Kedvezményes fűmag a gazdáknak..A 
i a> kir. foldmivtiléaagyi miuiszler kedvezmé

nye.- ítlmagut oszt széjjel a gazdaközönség 
T között, amelyre az igénylésekéi a gazdasági fel-
! dgyelfls*g"hez február líó 15 ig lehet be

nyújtani. 
Inartartuiah.kozoytMés, A , celldömölki 

ipartestolet (M vasárnap délután 2 órakor az 
ipartestületi székház nagyterméoeu közgyűlést 
tart, amelynek tárgya aiap*/. ibályok módosí
tása, költségvetés l-.iarg\ i'lasa. felraenlvény 
megadása. - "-f • 

szekereit, amiken a rabláshoz jöttek. A lo
vaknak a kaotarait és. sjterscamait a esik . - . K 
szetva^daitYii. a. lovakat p*-dig a kavikaso-tor 
ml a szétrowa '/rrínéen tranva^a eluorásztot 
U K A Kar. .0,11. dult i l i .Oi. iZ ö 11". v,J 
lárma. Hgei*t, Top.iiíott mioden. A kastély a 
major egy íüeoea ailott, amikora huszarcsa-
pat magéfkewli Egyszeiusak mintha villám 
csapott volna a vad horda köze, olyant övöl-
tSt.t *•• a K ipuk felé akart ruetiekáliiiT it- mar 
kesö voll, mert a huszariardók'' tózes~szilfrr-

"kat hányva megkezdték a rwlalt osztó mun 
kéjukat. Csattogott a kard, suhouott a c-ikós 

- ostor s ahova inuujtott. ott elaémult minden 
örökre. M ir csapa hulla voll a kastély s a 
major udvtra, úgyhogy a hoszáriovak emberi 
testeken gazoltak, de még a bosszúnak nem 
s!oll^éjlg._ElO_ellenség már nem volt aznd-
vavoHwn, tehát most föl a kastci.Da. A oégy 
csikós é» négy^haszar lentmaradt az udvar és 

— i o i a t ilrizetéte^ a löbbL-iorói. lesaáljva a kas-. 
^ktlyba rohaot. - -.. . 

- -ikfc.ir.uit kezdődött a rnegiorlás.és ott 
, osattokott a villámokat szóró tiuszarkard ,éa 

aratott a. halál aogyaía. A gyáva,,kutyák tér-
denállva kWnyöröatek a. vérszopó' életttkért, de 
irgalom lObbe nem adatott jss a huszárok 

-lesöpörték a'gya*;, i latomós hordát, rafat a 
kasza a buzik iia-zi ' . " - ' 

Elcsöndesni! inindeu, csak a haldoklók 
hörgése hallatszott néha-néha. Arfehrr kani 
aaoayt véresre festene az ártatlanul legyil
kolták és a-gyilkosok vére. 

I1L 
A kastély lakóit akkor Hrte a támadás, 

mikor ki éjfélt szentmisére* készülődtek A 
kornyM v m f.-rS.ak>wsai» az ellenség által 
felbujtva, ezen a szent . éjszakán megrohanta 
áz urasági kastélyt, annak lakóit legyilkolta 8 

•£Sz~8rték«5s — rabion Iroiuiit ' el akarta' hordani, 
de ebben mar a tinszarok megakadályozták 
óket .'.'. t j - . _ 

A kastély jöreg ura nemzetes Kürthy 
Gáspár iiram a Jejéreaulytou: fejszeosapástól 
hali meg, a főtisztelendő Harsanyi plébános 
ur a szirén talált lövéstől eseti el- és feszü-
l'eitel a kezében lehelte ki életét, a. has fiatat 

íTéTeT^tas-r̂nö7e"rjek~~és a uagTaayábaX -

szurass'al ontottak k i A kisebbik kisleányt és 
a kisfiút az anyiak mellett találták széjjélti-
port testtél, mert az-.oroJf hiénák .̂ valósággal 
szétmarcangolták, az artatlaa gyermekeket. A 
nagyobbik fiu, aki nagyapja, mellett a kis 
duplapuskával /hősiesen védte a házat, egy 
nehéz lejlővéssel és vállövéssel reggel felé 
nagy keresés r.-• előkerült, mert volt annyi 
ideje és ereje, hogy a kertre nyiló ajtón ész
revétlenül elmenekülhetett s egy évszáaados 

uyarfauak az odújába rejlózöiieei, auul mar 
régen i -mert. 

Az Ilonát a Kata'szobaiány vonszolta el 
6s' egy krumplis veremben hnztak meg ma
gukat, ahova a nagy aflrzavarban még idejé
ben bejntotlak. Nemcsak az urakat, hanem a 
a e-eicd.-üet is legyilkolta a teibosztiit horda 
és aki eltudott menekülni, az elfutott az éj
szakában. A segítséget a Mihály bácsi, az 
öreg csikosgazda hozta, aki látva a rettenetes 
helyzetet, egj*jó fntolovoo a tayo'aob eső 
magyar falvakból akart segiséget hozni éa 
útközben találkozott a liúszarfirjarattal. Az 
előkerült kél gyermek: Ilona és Gyuri drága 
halottaica borulva sírdogált, de szavuk elné
mult, lelkük eltanult. 

Délfelé érkezeit meg tajtékzó paripán 
vitéz Kürthy Gábor, a daliás huszárkapitány, 
az acélember, aki midőn a kastélyba felro
hant és a kiterített halott szeretteit meglátta, 
a fejéhez kapott és' eszméleiteuü! vágódott a 

-szoba padlójára. " *r 
A szegény asszonyka • szerető .szivének 

remegése ezt érezte, nem láthatta többé az ő 
barna aoélemberéL " . . - . 

Magyar testvérek, ne legyen köztetek 
azéthozás,. mert ugyanaz a vérszopó alattomos 
ellenség vesz benneteket körül, mint amelyik 
lS48-ban körül vett 

http://-ikfc.ir.uit


KEMENESALJA 3." szárú 

, • ' Presbiteri gyűlés. A ceUdöntofki ev 
gyűjeloszét ín* vasárnap az istentisztelet etán 
az Arpád-utcat. uj iskolában- "presbiteri gyü 
lést • tart. —^Sp — 

Levente búcsúztató Alsóságon. Az al
sósági Levente Egyeseiét minden,, évben meg
tartja szoki-os levente bucsnzlató ünnepségét 

"Ez alkalommal lepu>jKKi a leventék közül a 
legmagasabb évrolyatA.beHi- leventék. A helyi
ség zsúfolásig megtelt leventékkel és érdeklő
dőkkel. Az Ünnepély külön érdekessége volt 

«Lévay Béla operaénekes vezetése'alatt alió I . 
sorszámé regöscsapat sr.ereplése. Szivet-lelket 
vidító szerepléstikkel felejthetetlen szép napot 
szereztek az alsóságiaknak. Az ünnepélyen 
részt vettek dr. Gerlits Elek járási főszolga
bíró ég Gálba Vince tb. fószolgabiró urakis. 
Tudomásunk szerint a „lőszoigabiró ur mind: 
jart rifeg la kérte a regősöket .hogy a jaras 
löbb köz é.gébt-11 is tartsanak hasonló eiöada-
sokat.. Az ünnepély műsora'* következő volt: 
1. Köszöntő, irta Gyula diák, elmondta Lévay 
Béla. 2. .Tárogató soló, jálszia Lugossy István. 
3. Kacson Páltól Rákóczi megtérése, Vihar a 
levelet, Toborzó; énekli Kertay Ferenc, gitá
ron kísérte Lantos Ferenc: 4. Úszi harmat 
mán. Sárga lovam, Csínom Palkó. Zsiudelyes, 
énekelték Lévai Béla, Kertay Ferenc, Lugossy 
István, Lanto.- Ferenc 5. Magyarnak lenni, 
írta Sajó Sándor, szavalta Lugossy István. 6. 
Magyar nóták, jatszta Németh Flóri cigány
zenekara. 7. Bucsuzo. irta Szakály DezsO, sza
valta Molnár Ferenc. 8. Ünnepi baszéd, el
mondta Piroska Ferenc. 9 Kacsul. P tói Re 
gőséuck 1921 bői, Eszem e meg szőlőt, Katona 
aoták, énekeltek Lévay B., gitáron kisérte Lan-
los Ferenc. 10. EHoduitam szép hazamból, 
Nagy Bercsényi Miklós, A Gyulai kert alatt, 
tárogatón előadta Lugossy István, gitáron ki 
serte Lantos Ferenc. 11. Mit búsulsz kenyeres, 
énekelte Lévay B. tárog&tóo kisérte Lugossy 
latvau. Jaj, régi szép magyar nép, énekli Ker 

• tay Fereuc. La volta aizereiiadjéneketle Lugossy 
István, gitáron kísérte Lantos Ferenc, Kuruc 
táno, Lantos Ferenc. 12. Zárszó, mondta Lé
vay Béta. Himnusz. Szakaly Dezső főoktató 
alkalmi versét lapunk más helyén kozöijük. 

Közel 3 millió ember fizet földadót Ma
gyarországon. A pénzügyminiszter megjelent 
kimutatás* szériát 1931-ban az urizég egész 
területén 2,916.220. foidiulajdoiwis fizetett 
földadót, amelynek összege keretszámban 82 
millió pangót tesz ki. A földadó fejenként 11 
peueő 01 fillér volt. 1929 ben földadói csak 
2,636.328 ember Szeleit, ennek ellenére föld
adóban 1939-ben 41 millió pangó folyt be és 
a fejkvóta 1568 P volt. 

A •agasztótotaeWl a világhirtfrGingli, 
a Tirngasffl operaénekes regényes palyafulá 
sáréi reodkivfll érdekes riportban számol be 
a Délibáb uj szama, amely gazda • és válto
zatos tartalommal jelent meg. Pompás buda
pesti és külföldi rádiómasorok, Ümoíkkek, 
színházi beuzámook, folytatásos reeéuy, nő
ve: |a es rengeteg apró érdekességéé rézkaro-
szerfi Ulnsatzáeió teszi változatossá a népszerű 
színházi képeslapot A Délibáb egy szama ¡40 
fillér. 

Traktor, cséplőgép és magtisztttogép 
kezelőt tanfolyam.A magy. kir. földmiveies-

• ügyi minisztérium* anysgi .támogatásával a 
Felsódunántuli Mezőgazdasági Kamara mező
gazdasági traktor, cséplőgép és magtisztitógép 
kezelői tanfolyamot rendéi Győrött a m. kir. 
Állami Fa és Fémipari Szakiskolában -Győr, 

•Vilmos-osászár-ut^7;—«zero, • Aw taafolyarnoo-
résztvevők az első Segély ' nyújtására is ki 
lesznek óktatVa."A tanfolyam január 30 án d. 

" e. '8'órakor kezdődik-«s-tart- feBTüár~IS ig.sA 
.tanfolyamon résztvehet minden 18 életévét 
betöltött egyén, aki a traktor és a többi gép 
kezelését még akarja tanulni. Részvételi dij 
15 pengő. Jelentkezni lehet a 15 pengő rész
vétel, "dij egyidejű befizetésé melléit szemé
lyesen vagy írásban a Felsódunántuli Mező
gazdasági Kamaránál Győr, Bisinger' sétány 
32? szám. Je eblkezéei batáridő 1933. január 
•28-ig. A résztvevők a tanfolyam végeztével 
vizsgát lesznek, amelyen ha megfelelnek, bi
zonyítványt kapnak. A résztvevők részére 
ingyen és közős szállásról a Kamara gondos
kodik. A közös terem fűtésének a költségét a 
róertvevflk kezOsén "viselik. Takarónak pokró-
orjt minden résztvevő hozzon. •• 

-- Magyarország az angol tojáspiacon. 
Anglia a mult év 11 hónapjában 18.6 millió 

sch. (á 1-20 db.) tojást vitt "be a múlt évr 
239 mnlióval szembén. Ebben Magyarország 
3030 sch al szerepel a mult évi '4365 sch-l 
szemben. 

Bahéz szerepében elragadó és pompás ala-_. 
kifast nyújtott A'- valódi szerelmes ,,-rzi-
riésznőt AUUortá eténk, aki makacsul ra
gaszkodik első- szerelméhez, volt partneréhez, 

Rövidesen megindulnak az uj utépité- i Rádraoyi szjnész'lter, aki" Immár visszavonult 
sek. A kilrmany . rendkívül fontosságot tulaj-, 
donit a lounkaaÍKaiinakaai való segítésnek és 
ezért útépítési programmját a legsürgfTsebbso 
kérésztől kívánja víríui. Az- erre vonatkozó 
tanácskozások'már befejezés előtt állanak és 
az otépi'esek rövidesen megindulnak az egész 
országban. :•. .. • 

— - Pesti Tőzsde- 16 oldalas ujszáma rend 

a .-/ínpadt.'t birtokára és csak agazdálkodás-
! nak él. PataT'József alakította ezt a szerepet 
| aki a szerelmes' Szerepében legszebb sikerét 
j aratta, de sikeré* ftagY volt, rffihéz feladatát 
• sikerrel oldotta meg, gyönyörű ei-.-.v é- tau-
! ca váltrak kiegészítőjévé parádés alakításának. 
[ Eki-cs Ferenc, Burányi László eme örökké 
) vsd-i.ii két fiatal színész mókáikon kívül gyó-

kivat érdekes tartatommal megjelent es min- i ° - O r 0 - d » nagyon nehéz láncaikkal vitték dia-
. .... . v.- V*-* - - _ I O.'r-, — ilarnK.,, I l i t W . . I , , . •- 1 deoütt kapható. A lap bejelenti" az Országos 
Gazdasági Tanács hwamtasanat. térvét és be- j 
számol á gazdasági minisztériumok rauuká-
programmjarol. Sürgeti a magyar Aflkurbelung 
programm kiépítését- nemet mintára.. Szenzá
ciós berlini, béc-i tudósítások,- friss textil, biz-' 
tositasi. vegyészen. >as e, gépipari rovatok, 
egészítik M a kitűnően sikerült uj - számot, 
amely az aru és értéktőzsdéről is fon(os tb-
forhiaciókat közöl. • .-j -~ 

"• Páratián kedvezmény. Nehany héttel 
ezelőtt Tolnai Világlapja bejelentette, hogy 
mindazok, akik ; hifii" T"pengő 28 fillérrel elő
fizetnek « lapra, egy járadék temetkezési és 
baleseibizin- itá i kötvényt kapnak. EnuSk 8 
páratlan kedvezménynek a bejelentése várat
lan eredméunyel. jart. Naponként szazai, és 
szizau fizetnek elő Tolnai Világlapjára, hogy 
á biztositasi kötyényt_niegkapjak._Jíjaa4azo*, 
akik 55 ik életevüket nem töltötték be és 
semmiféle szervi bajban nem szenvednek, 
igényhev hetik ezt a kedvezményt Tájékozta
tót Tolnai Világlapja kiadóhivatala Budapest 
VTL Dohányon. 12. szívesen küld. 

A S P I R I N 
T A B L E T T Á K 

Színház. Szombat este végre táblás ház 
eiőtt került színre Lehár~Fereuc" Mosoly or
szága oimü nagysikerű opeíett.AJkiajnuif_m.B_ljJíme_ hálás szerepében 

dalra * darabot. Sümegi Li l i 'mint Radvany 
Piroska rövid szerepében is bájos jelenség 
volt s - alakítása kellemesen hatott. Runai 
Gyula mint fogadott kegyelmes ur, jó kabinet 
figura volt, -epfzód szerepében nagyszerűéit 
bal ott. Novak István mint Marin-íli, aki szid-' 
téu Bronhuber bácsi potya vendégei kő.-é 
tartozott,. szintén elismerésre tarthat srltr.ót 
partnerével Antal Józseffel együtt. Héttőn 
este Mesék az Írógépről cimll operett került 
színre. A darabot Takaos Oszkár'jendeíté.jz, 
előadás precíz éé pontos volt, eme darabban 
ki kell emelnünk a nők közül Sümegi Lilit 
R-.th Baba szerepében, aki á számító, előre
látó és szerelmes leány szerepében mindeo 

i észközt felhasznált arra, hogy rérjhez meTies-
I sen s eme* terve sikerül is neki, férjhez mégy 
j tCirály Félix fEkecs Ferenc) cégvezetőhöz, aki 
< szintén nem gazdag, csak a véletlen, körűl-
j méuy eszi azzá. Ez Kkece szerepe, aki nehéz 
l szerepében -jól megállta a helyét s jó bemun-
i das in al emelte a darab sikerét. Boros ica, 
\ ^atai József, Burányi Lászió, Cs. Cyulai Gi-
i ziról nem kell kdön megemlékezni, mert az 
f >•' megszokott és nemes művészetük ismét i 
i teljés fényben érvényesült:-- Lovas József Róth 
1 aligazgatója a régi patriarchális banktisztvise-
{ lőt teljes hűséggel állítja elénk, szerepét a leg

apróbb részletekig kidolgozta és érvényesült 
| is benne. Rovák István mint gróf Szentgrólhi 
j bankelnök lejedeimi alakítást nyújtott, aki a. 
< világot járt s a kalandokat kereső világfi aze-
| r-p-'heii nagy sikert aratott. Takács Oszkár 
| Pasztránerja sok derültséget keltett, aki belé-
! csöppen a gazdag nagybácsi szerepébe téve-
; de-bfil, aki minden görbét egyenesre simít. 

ismételten remekéit 
zsika, amely átmenet az" opera és • operett Takács Oszkár. Banki Jolán primadonna Vdry 
között, a leggondosabb előadásban Jkeinlt .a__Anni volt, aki a féltékeny nő szerepét teljes 
hálás szioházlatogaln közönség elé. Boros Ica hűség.el és tökélylyel játszotta meg. Rónai 
Liza szerepében szenzációs alakítást nyújtott, , Gyula opringer volt, amely szerepében aike-

: meglátszott rajta, hogy kedvére vau a szerep, 
ugy éneke, mint táncai a lOkélelest nyujtut 

i tak. Patai J-z - i ~. . . - I I - em. hercege meltau | hazat hozott a társulatnak. Minden szereplő 
| megérdsmlr a legazebb dicsefetetf-mert az is 
i sokoldalú- é- törekvő színész eme nehéz sze-
i repébeu bármelyik nagy színpadnak is a di-
| szem-válnék—Mia nűvére szerep-ben..Tihauyi. 
j Mária az uj -. ubre t in i r ,a.. élao belépéskor 
| meghódította a kozöuseg szivét s a darabnak 
| Ekecs Fereuecel •gyiiti. iki Csángót alakította 
| egyik legerősebb oszlopaivá váltak, de oém 
I szabad megfeledkeznünk Takács (l-zkarrói 

sem. aki kis szerepében méltán hozzájárult a 
darab sikeréhez. Burauyi László huszarlóhad-

i oagya nagyon jo volt s meglátszik rnjta, hogy 
i önfegyelmezelt. szinész, mert nehéz szerepeit-
i a legapróbb részletekig kidolgozza. Csolnako-
i síné Gyulai Gizi mint Hardegué nemcsakhogy 
- teljesen megfelelt nehéz- szerepének,- hanem 
. alakítása is teljesen eredeti volt Jók voitak 
. még Róuai Gyula a követségi titkár szerepé-
i-tam és Lovas József mml Lichtenieli 
' Vasárnap delntau Amikor a kislányból nagy 
: l á n y lesz, ment a bemutató előadás szerep 
j:Tjsztása"bao~«st« 8' -órakor -az' - Ezerjó, ciinü 
! revb operett került színre, amely -operett a 
, régi, békebeli Budapest kedélyes világát, vfla-
I mint a régi kOnuyelmtj mulatni vágyó alako-
| kst hozta közelebb felénk, sok derűs és kel 
i lemes percei nyújtva a hálás. d« kevés ko-
\ zönseguek. Takács Oszkár a beszédében né-
i met, de .lelkében magyar korcsmárost hüség-
i gél rajzolta meg s eredeti mókái sok derillt-
I séget keltettek, Mancika leánya Tihanyi Mária 
t-aolt,.aki ugy* énekével mint lánoávar~"vitté 

diadalra a darabot. Cs. Gyulai Gizi Katalin 

reket ért el. — Kedden este Marica grófnő 
ment filléres helyarakkal, amely teljes.left 

oárnöje szakácsnő, ismeteltén sok derűs per
cet szerzett a közönségnek, az erélyes, de 
hatalomra töiő és vénülő szakácsnő szerepe
ben minden várakozást Mnimult . Boro- Ica 
mint Pompás Erzsi . primadonna, ismét 
szaporította sikereinek számát, 'mert emej. bizonyságot Jók voltak roégi a kjsrbbNs.zere--

fényesen meg a 11 la a helyét — Szerdán este 
Erdélyi kastély került szénre. A szereplők kö
zül ki kell emelnünk Patay Adam grófját és 
Boros Ica Ellistmt leteségél,_yaIamínt T 
Oszkár miniszterét. Csütörtökön este Cigány
báró" ment a régi bűbájos operett leit házat 
vonzott s ha elemezni kívánjuk a darab sze
replőit, muden elfogultság nélkül me kell 
állapítanunk, hogy gondos es egybevágó, gör
dülékeny előállásban volt részünk, amelyért a 
dicséret Takács Oszkár rendezőt illeti meg, 
méltó részese a nagy sikernek H-rr Zoliin 
karnagy, aki a darab zenei részét betanította 
és .kísérte zongorán az előadást Pénteken Jó 
hazbol való urleány cimü vigj. kerti.t ,-ziure.csak 
felnőtteknek Az előadás telt házat vonzott, a 
sok szelleme- tréfa vitte diadalra .a darabot, 
Novak István mint Janossy professzor, a to-

.".-, u ! , i ! d e a végéji szerelmes tanár 
szerepében olyan alakítást produkált, amely 
örökké emlékezetes lesz számunkra. A 'siker-
ben n.••"un osztozott partnere" Tihanyi Mária, 
aki kényes feladatát pompásan oldotta meg 
egy percre sem zökkenve ki ii&héz szerepé
ből.- játéka,- hanghordozása a legszebb müve---
szí teljesítménynek egyike volt. Sümegi Lili 
női riportere nagyon * bajos volt, szerepében 
eredeti kabihetatakilast nyújtott, játéka mély 
temperamentumról tett tanúbizonyságot Ta-
kács Oszkár mint a Nemzeti Sziubáz örökös 
tagja, a színpadon a noz eszményképe, a vatö 
életben pedig kiélt ligurH, isméi sikert hozott 
alakítása, amely a legapróbb részletekig érne 
kiváló művész legeredetibben kidolgozott ala
kítása volt. .Vári Anni szeretmes asszonya 
szintAn dicséretet érdeméi,'mert at-zil; r ' j 's, 
hogy á fiatal szimpatikus szine.sznöa mindeo 
egyes szerepében előrehajadásnró' n-sz lauu 



pekbeo: Buros Ica,/ Burányi László, Rónai 
- Gyula és "Ekecs Fereoc. Szombaton délután. 

Erik a búzakalász ment, este Csók a tükör 
eirtt volt .műsoron, ma vasárnap délutáu 4. 

. órakor mérsékelt helyárakkal Mosoly .országa 
kerüi színre, este pedig utolsó elóadasal a 
budapesti színházi szezon egyik legsikerültebb 
újdonsága Rutschildok kerül .színre. 

:. " . . . » 
~ • Szalay Károly színigazgató minden ál- . 

_ dozatot meghozott, hogy a színházi Szezont j 
minél sikerültebbé tegye, a színház műsora 
Livoi és művészi volt, váltakozva szerepeltek I 

- azon a" régi békeidők híres~operetljeí és víg"-i 
játékai, valamint a jelen kor nagysikert ara- [ 
tott "Újdonságai. Nem tudjuk megérteni azt a 
közönyt "és magatartást; amelyet városunk kö
zönsége tanúsított a szinházzal-szemben. Igaz 
ugyan, hogy a rossz viszonyok közt kell ke-
lesnünk ennek okát, ds azért ha számításba 
vesszük varosunk és a vidék helyzetet, akkor 
latjuk, hogy ' még mindig találunk olyan csa- ; 
ladokat,- akik megengedhetnék magáknak a 
színházba járást, hogy ezzel biztosithassák a j 
nemzet napszámosainak mindennapi kenyerét. 
De mintha az utolsó héten megváltózott volna | 

. a helyzet, táblás házak előtt pergett le a 
gondosan megrendezett előadás s művészeink 

^ Í B jók«dvvel-és 4elje» odaadással -müvéáietOk-
legjavát adták a nívós közönségnek. Szalay 
Károly 1 minden előadáson gondosan ügyelt 
arra, hogy az előadás egybevágó művészi 
teljesítmény legyen, nehogy ezzel csorba es-

T sék.művészi hírnevén, mert visszavárjuk öt 
ide jobb' viszonyok között, mert tudjuk, hogy 

... társulata mindig jobb és jobb, semmiféle ál
dozattól nem riad vissza, hogy társulata a 
csonka hazában a* elsők közé* serottassék. 
Meg kell emlékeznünk Szalay Károlyról mint ; 
rendezőről, aki ebben a' minőségében is első-
raogu volt, sajnos az idén fellépéseit nélkl- i 
löztak, pedig az ő lellépései is bizonyára táb
lás házakat hozták volna. Takács Oszkár mint i 
rendező régi nagy tudású színész, akinek muri-
kaja méltán végig vonul az általa rendezett • 
előadásokon s latszik,. hogy minden egyes ' 
szereplő a legapróbb részletekig hbzza k i ! 
szerepét az allata rendezett előadásokon. Végül 
Herr Zoltán karmesterről, kell megemlékez-

—Bűnk, erről a térbeli színészről, aki a zenei 4 
reszt legmOvésziesebb kivitelben hozta elénk j 

-es-nagy sikere volt a darabok zenei részenek i 
betanításával. Itt említjük meg, hogy Herr i 
Zoltán nemcsak karmester, hanem kiváló ze- ] 
neszereő is, kinek több, operettje is van ké- i 
szeo előadásra. A társulat tőlünk Keszthelyre 1 
megy, hol a jövő kedden kezdi meg sziuisze- i 

A postatakarék leszállította a kamat
lábat A postatakarékpénztár a törz3kamatla-
T>aT4 százalékra, a különleges kamatozású 
betétek lamatlábat pedig 4 és (él százalékra 
szállította le az eddigi 4 és fél.JlleUe 5 szá
zalékról. ' . ' - „• - - • 

Adófizetés hadikötvénnyel. Vármegyénk 
törvényhatósági bizottsága évnegyedes rendes 

1 közgyűlésen elhatározta, hogy felirattal fordul 
I a kormányhoz, hogy tegye lehetővé, az adók-
j : nak TiidiköTcsön kötvényekkel való fizetését. 

Műemlékek összeírása a községekben, 
í A kultuszminiszter rendeletet adóit ki, mely 
I szér iára" községekben is "össze ksll J4»ii «-
• fontosabb műemlékeket. Ezeket a müemléfce-
• ket az iskolák tantestületei és az ifjusák sza-
: mara hozzáférhetővé kell tenni. AtivánUlsz-

szeirást a községekben_január folyamán meg 
kezdik. ... - _ ."•'• 

Köszönetnyilvánítás. 
- Mindazon jó rokonok, is

merősök és jóbarátoki akik 
szeretett férjem", illetve felejt-
hetetlen édesatyánk teineté8én,_ 
megjelentek, ravatalára koszo
rút helyeztek, mérhetet len 
nagy. bána tunkban vigasztal
tak, fogadják hálás köszöne
t ü n k e t ~ 

Özv. Honics Jánosné 
—:—~— *« gyermekei. 

mint telet-

A celldömölki kir. "jbírőság minftkvi" hatóság 
5073/1932.' tk szánig 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
j Az Országos Központi Hitelszövetkezet 
' végrehajtatónák Kristyán Géza végrehajtást 

szenvedő ellen indított végrehajtási ügyében 
a telekkönyvi hatóság végrehajtási árverést 
13ÜU P tőkekövetelés és járulékai behajtása 
végett a celldömölki kir. törvényszék területén 
levő, Kemenespálfa községben fekvő s áz u. 
o, 300. sz. tkvi , betétben A f . I I . •órszámu 
ingatlanra 1079 P,"az A f 3. aorsz. ingatlanra-
861 P kikiáltási árban, ugy azonban, hogy a 
4223/1931. .száma árverési hirdetmény sze
rinti ingatlanokkal együtt a legkisebb vételár 
a fenti végrehajtással szemben 3810 P.Kris-
iv un Ferenccel szemben 6702 P elrendelte. 

Az árverést 1933. évi február hó 4-ik 
napján d. e. 9 órakor Kemenespálfa község
házánál lógják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiál
tási, ár kétharmadánál alacsonyabb áron nem 
adható el. '„ ... • -, 

' Az árverelni szándékozók kötelesek bá
natpénzül a kikiáltási -ár 10%-át-készpénzbeu 
vagy az 1881: LX. tc. 42. § ában meghatá
rozott árfolyammal számított • óvadékképes 
értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, vagy 
a bánatpénznek előleges bírói letétbe helye
zéséről kiállított letéti elismervényt a kikül
döttnek átadni és az árverési leltéteteket alá
írni (18S1: LX. te. 147, Í M , 1VU. §5; 1908 ~ 
LX. tc. 21. §.). -

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa ígért ár ugyanannyi százalékáig kiegé
szíteni (1908: XLI. 25. §.). 

- Celldömölk, 1932. november 20 napján; 
Dr. Vlgh, sk. kir. járásbiró. 

A kiadmány hiteléül Kováts Júlia iroda stiszt 

A celldömölki kir. jbir. mint tkvi hatóság 
-4223/1932. tk. szám. 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
A'. Országos Központi Hitelszövetkezet 

végrehajtatónak Kristyán Géza végrehajtást 
szenvedő ellen inditott végrehajtási ügyében a . 
telekkönyvi hatóság végrehajtási árverést 1300 ' 
P- tőkekövetelés és járulékai behajtása végett 
a celldömölki kir, járásbíróság területén levő, 

A celldömölki- kir. jarásbirósr 
- •- könyvi hatóság. 

4387/1932. tk. szám. . . . 

Árverési hirdetmény-kivonat 
Vasmegyei Takarékpénztár R. T. végre 

bajtatónak Németh István és neje' végrehaj 
tást szenvedők ellen inditott végrehajtási ügye 
bgn a telekkönyvi hatóság végrehajtási árve
rést 2600 pengő tőkekövetelés és járulékai 
behajtása végett a eelldömOJkí kir. járásbiró 
ság területén levő, Nagysimonyi községben 
fekvő s a nagysimonyi 186 187, 188. 189, 
190. sz.ikvi iietetben foglalt 2898. hrsrámu 
ingatlanra 137 P, 2899. hrsz. ingatlanra 66 
P 50 fillér, 745. hrsz. ingatlanra 130 P 50 | Kemenesnálfa községben lekvö s a kemeoea-

í. ! ' " g a t i o ? r ? „ 5 5

D

4 ^ P 5° fi"8r' pálfai 172. sz. tkvi betétben A I . - 1-7, I t t 2303. hrsz. ingatlanra 221 P, 899. hrsz. in- 13—15. sc 
zonját. 

Polgármeatei^áliaztii, PápánMul t szá - j 
munkian m a r - H » S ^ p o l g á r m e s t e r . , i t s p ü i s o n . 1 W 0 P . 2884. brat ingatlanra 74 i " 7 ' 

1 P, 2885. hrsz. ingatlanra 122 P 50 fillér, ' 
; 932. hrszátrra 

választást, amely áz elmúlt hétfőn zajlott le, 
amelynek eredményeként Hamut János rend
őrfőtanácsost 10 szótöbbséggel Pápa varos 
polgármesterévé választották. 

' Vasutasok farsangi mulatsága. Emii
tettük már, hogy a celldömölki vasutasok 
február hó 2-an tartják farsangi-' mulatságu
kat A meghívok már szétmentek. Vasutas 
pontossággal megy az előkészület és mindent 
elkövetnek, hogy a közönség a mulatságon 
jólérezze magát. A vasutas mulatság mindig 
híres volt. ott mindenki megtalálja a maga 
szórakozását, a. maga társaságát és minden 
ftszélyezés nélkül mulathat kedvére. Ig'y volt 
mindig és ugy lesz most 
ezúton is szeretéttel hívják 
közönségét' ' ' .' 

ingatlanra 192 P 50 fillér, 
1324.. hrszámu ingatlanra 54 P 50 fillér, 
1722. hrsz. ingatlanra 203 P, 2224. hrszámV 
ingatlanra 81 P, 2972. hrsz. ingatlanra 115 P 
és 2973. hrsz. ingatlanra 162 P kikiáltási 

' árban elrendelte. 
Az árverést 1933. évi február hó 10-ik 

napján d. e. 10 órakor Nagysimonyi község
házánál fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiál
tási ar kétharmadánál alacsonyabb áron nem 
adh&tn el. 

* Az arver.ilni szándékozók kötelesek ba-

Rázuhant á fa. Szabó Pál 60 éves káldi 
gazda a káldi erdőben társaival fát döutöge-
tett kj, miközben az egyik kivágott nagy la 
rázuhant és-oly súlyosséffiléseket ejtett rajta, 
hogy még a helyszínen meghalt .' 

lanuár végéig kell felmondani 
zltatt adukát Azok az: adózók, akik 
adoai^nnri 104*» éqrasnak~énsnytBgE3 - T Ö T 
mükkei már arányban nem állónak tarjjuk i 

' fply'ö év jauuar 31 íjt rögzített adójukat f i i 
rouudt «tfak és jftvedelmi, illetve "vagyonadó 
itíitnVk :j inegáltapitasát Verh-O. Ezt : . ' 
rti"' írásban kell nrjelenteui az illetékes • 
hivatirr.a csal'iloi k 
jOvi á _n. 

is.' A vasutasok t natpénzűi a kikiáltási ár 10 ».„ at készpénz-
meg jCelldöűiölk 1 ben, vagy az 1881. I X to. 42. § ában meg-

i határozott arfo'yammal számított óvadékképes 
-értékpapirosban a kikOldöttnél letenni, hogy a 
binatpénznek előleges birói letétbe helyezé
séről kiállított letéti elismervényt a kiküldött^ 
nek.átadni és az árverési feltételeket aláírni 
(1881. LX. to 147, 160, 170. §§: 1908. LX. 
tc 21. §.) - _ 

Az, aki az ingatlanért, a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni senki 

rdg-
régi 

sor, 44, 45, 293, 294, 798, 799," 800, 
1003,1001/4, 1002/2. hrsz. alatt Kristyán 

álló •/, részre 2747 P kikiáltási 
árban, ugy azonban, hogy a Janosbázai Hitel-

' szövetkezettel szemben 3810 P 29 filléren 
alul; Kristyán Ferenccel szemben 6702 pengő 
vételáron alnl el nem adható, elrendelte. 

Az árverést 1933. évi február hó 4-ik 
napján d. e. 9 órákor Kemenespátfa köz
ségházánál fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlanok a 
kikiáltási árhétharmadánál alacsonyabb áron 
nem adhatók el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bá-
-•rntpénzúl a kikiáltási ár 10 százalékát kész

pénzben vagy az 1881. LX. tc. 42. § ában 
meghatározott árfolyammal számított óva
dékképes értékpapírokban a kiküldöttnél le
tenni, vagy a bánatpénznek előleges birói 
letétbe helyezéséről "kiállított letéti elismer
vényt a kiküldöttnek átadni és az árverési 
feltételeket aláírni. (1881: LX. tc. 147.. 150., 
170. §§; 1908: LX. tc. 21.-§.)' 

Az, aki az ingatlanért a -kikiáltási í rnál 
magasabb ígéretet í e t t .ha többet ígérni eenki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 

lékaig Jiltala ígért "ar ngyan nyi <797 : kiage-

a kerjéow.M-" 
és ^agyutiadó Jíevalias't •. J-' : 

em akar,"' köteles nyomnan a ""kikiáltást 
szazaietía szerint-m-gállapitptt" báimtpOnzt_az 
aiialá igért ár ogvanarmyi százalékáig1 kicgé 
z.ifni (1908: Xli, v.ö S.) 2. 

CelldömöH;.-Í! 32, . k'-.beit.41 napján. 
—- .* ' --<" V'Qli- -•• sir. lárasbir. . 

V<iadinány~lnteje-t K i.AH rJujia mida .-trt-v 

szilem (1908: X U . 25 •-§.) ,. • 
: CelldllmMk, 1932. szeptember 27 napján 

Dr. Vlgh, sk. kir . jbir . 
' i ••> hitel • Kovács -JÁiii'irnd. s. isat 

-Mlí-öossen a KemenesaljálTan.-


